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Konkurse — Faillites — Fallimenti

Konkurseröffnungen — Ouverfures de faillites
(SchKG 231, 232. \ ZG. vom 23. April 1921, (L.P. 231, 232; O.T. fed. du 23 airil 1920,

Art. 29, II und III, 123) art. 29, II et III. 123)

Die Gläuhiger der Gemeinschuldner und
alle Personen, die auf in Händen eines
Gemeinschuldners befindliche Vermögensstücke

\nspruch machen, werden
aufgefordert. binnen der Eingabefrist ihre
Forderungen oder Ansprüche unter
Einlegung der Beweismittel (Schuldscheine.
Buchanszüge usw in Original oder amtlich
beglaubigter Abschrift dem betreffenden
Konkursamt einzugeben. Mit der
Eröffnung des Konkurses bort gegenüber
dem Gemeinschuldner der Zinsenlauf für
alle Forderungen. mit Ausnahme der
pfandsersicherten, auf (SchKG. 209).

Die Grundpfandgläubiger haben ihre
Forderungen in Kapital, Zinsen und Kosten
zerlegt anzumelden und gleichzeitig auch
anzugeben, ob die Kapitalforderung schon
fällig oder gekündigt sei. allfällig für
welchen Betrag und auf welchen Termin.

Die Inhaber von Dienstbarkeiten, welche
unter dem früheren kantonalen Recht
ohne Eintragung in die öffentlichen Bucher
entstanden und noch nicht eingetragen
sind, werden aufgefordert, diese Rechte
unter Einlegung allfälliger Beweismittel
in Original oder amtlich beglaubigter
Abschrift binnen 20 Tagen beim Konkursamt

einzugeben. Die nicht angemeldeten
Dienstbarkeiten können gegenüber einem
gutgläubigen Erwerber des belasteten
Grundstückes nicht mehr geltend gemacht
werden, soweit es sich' nicht um Rechte
handelt, die auch nach dem Zivilgesetzbuch

ohne Eintragung in das Grundbuch
dinglich ssirksam sind.

Desgleichen haben die Schuldner der
Gemeinschuldner sich binnen der Eingabe-
frist als solche anzumelden bei Straffolgen
im Unterlassungsfälle.

Wer Sachen eines Gemeinschuldners
als Pfandgläubiger oder aus andern Gründen

besitzt, hat sie ohne Nachteil für sein
Vorzugsrecht binnen der Eingabefrist dem
Konkursamt zur Verfügung zu stellen
bei Straffolgen im Unterlassungsfall; im
Falle ungerechtfertigter Unterlassung er-
.ischt zudem das \ orzugsrecht.

Die Pfandglaubiger sowie Drittpersonen,
denen Pfandtitel auf den Liegenschaften des
Gemeinschuldners weiterserpfandet worden
sind, haben die Pfandtitel und
Pfandserschreibungen innerhalb der gleichen Frist
dem Konkursamt einzureichen.

Den Glaubigerversammlnngen können auch
.Mitschuldner und Bürgen des Gemeinschuldners

sowie Gewährspflichtige beiwohnen.

I.es creanciers du failli et tous ceux qui
ont des rcvendications ä exerccr sont
invites a produire, dans le dölai fixö pour
les productions, leurs creances ou
rcvendications ä 1 "office et a lui remettre leurs
moyens de preuse (titres, extraits de livres,
etc.) en original ou en copie authentique.
L'ouverture de la faillitc arröte, ä l'egard
du failli. le cours des interfts de toute
creance non garantie par gage (L.P. 209).

Les titulaircs de creances garanties par
gage immobilier doivent annoncer leurs
creances en indiquant separement le capital,
les interCts et les frais, et dire egalement
si le capital est deja eebu ou dönoncö au
remboursement, pour quel montant et
pour quelle date.

Les titulaires de servitudes nees sous
l'empire de l'ancien droit cantonal sans
inscription aux registres publics et non
encore inscrites, sont invites a produire
leurs droits a l'office des faillites dans les
20 jours, en joignant a cette production
les moyens de preuvc qu'ils possident,
en original ou en copie certifiäe conforme.
Les servitudes qui n'auront pas ete an-
noncees ne seront pas opposables ä un
acquereur de bonne foi de I'immeuble
grevä, ä moins qu'il ne s'agisse de droits
qui, d'apres le Code civil egalement, pro-
duisent des effets de nature reelle möme
en l'absence d'inscription au registre
foncier.

Les debiteurs du failli sont tenus de
s'annoncer sous les peines de droit dans
le delai fixö pour les productions.

Ceux qui detiennent des biens du failli,
en qualite de creanciers gagistes ou ä

quelque tilre que ce soit, sont tenus de les
mettre a la disposition de l'office dans le
dölai fixe pour les productions, tous droits
reserves, faute dc quoi. ils encourront les
peines presues par la loi et seront dechus
de leur droit de preference, en cas d'omis-
sion inexcusable.

Les creanciers gagistes et toutes les per-
sonnes qui detiennent des titres garantis
par une hypotheque sur les immeubles du
failli sont tenus de remettre leurs titres
a l'office dans le mime delai.

Les codäbiteurs, cautions et autres garants
du failli ont le droit d'assister aux assemblies

de creanciers.

Kt.Zürich Konkursami Schlieren (11317')

Gcmcinschuldnrr: Nachlass rlcs Ilochstrasser Conrad, gel). 1000, von
Meilen, wohnhaft gewesen in Dietikon (Zll), Luberzeiistr. 10; Inhaber der
Einzelfirma Fachbücher Verlag C. Ilochstrasser, Luberzeiistr. 10, Dielikon.

Dalum der Konkurseröffnung: 2(5. November 1002.
Erste Gläubigerversammlung: Mittwoch, 10. Dezember 1062, II L'lir, im Büro

des Konkursamtes Schlieren, Bahnhofstrasse 2.

Eingabefrist: 12. Januar 1003.

Ct. de Neuehätel Office des faillites, La Chaux-de-Fonds (1103)

Fail lie: Sirius I.a Chatix-dc-Fonds S.A., fabrication et commerce dc

cadrans. Leopold-Robert 81, puis Tillen Is 2, a Ea Chatix-de-Fonds.
Date de l'ouvrrture de la faillitc: 12 decembrc 1062 selon jugement du 10 dc-

cembre 1062.

Liquidation sommaire, article 231 L.P.: ordonnance du 20 deeembre 1062.

Delai pour les productions: 18 janvier 1063.

Kollokationsplan — Etat de collocation
(SchKG. 249—231) (L.P. 219—231)

Der ursprüngliche oder abgeänderte Kollo- L'etat dc collocation, original ou rectifii.
kationsplan erwächst in Rechtskraft, falls passe en force, s'il n'esl atlnqiir dans les

er nieht binnen zehn Tagen vor dem Kon- dix jours par une action intcntec devant
kursgericht angefochten wird. le juge qui a prononcc la (aillite.

Ct. de Geneve Office des faillites, Geneve (1101)

Failli: Soppelsa Ilarrv, preerdemment cxploitant un commerce de pneu-
niatiques a Morges, actuellemcnt representant de commerce, domicilii1
38, rue de Monthoux, cliez ses parents.
L'etat de collocation ,des creanciers de la faillitc sus-inchquee pent etre

consulte ä l'office precite. Les actions en contestation de l'etat de collocation
doivent etre introduites dans les dix jours ä dater de cette publication; sinon,
l'etat de collocation sera considere comme aeeepte.

Ct. de Geneve (1405)Office des failliles-, Geneve

Modification d'flat de colioeation

Faillie: Gerexim S.A., toutes operations immobilieres et finanrieres. ayant
son siege, 91, rue du PJu'ine, Geneve.

L'etat de collocation des creanciers de la faillitc sus-indiquee modifie
ensuite d'admission ultericurc peut etre consulte ä l'office precite. Les actions
en contestation de l'etat de collocation doivent etre introduites dans les dix
jotirs a dater de cette publication; sinon, l'etat de collocation modifie scra
considere comme aeeepte.

Ct. de Geneve (1406)

cxploitant prccedemment, solidairemcnt avec,
llostellcnc du Green, 170, route de Chancy, ä

Office des failliles, Gentve

Modifications d'etat* de eoiloeafion
Faillies:
1° Atiberson Adrienne, Mme. exploitant prccedemment, solidairement

avec Mile FJiane Kochler, ITIostellcrie du Green, 170, route de Chancy, ä

Confignon, Geneve.

2° Kochler Elianc, Mile,
Mme Adrienne Auberson. I

Confignon, Geneve.

L'etat de collocation des creanciers des faillites sus-indiquees, modifie
ensuite d'une production tardive peut etre consulte a l'office precite. Les
cessions des droits de la masse doivent etre dcmandecs ä l'office dans les dix jours
ä dater dc cette publication; sinon, chaquc etat dc collocation modifie sera
considere comme aeeepte et la production admise.

Schluss des Konkursverfahrens — Clöfure de la fallltte
(SchKG. 268) (LP. 268)

Kt. Zürich Konkursaml Ricsbach-Zurich (1110)
Das Konkursverfahren über die Sigg Conrad A.G., Konstruktion und

Fabrikation von Maschinen und Apparaten, ehemals an der Mühlebachstrasse

32, Zürich 8, ist am 21. Dezember 1962 als geschlossen erklärt worden.

Kt. Bern Konkursaml Biel (I-108)
Gemeinschuldner; Walther-Zwahlen Robert, geb. 1904, Coutellcrie, früher

Neuhansstr. 35, nun Mettstr. 117, Biel.
Datum des Schlusses des ordentlichen Konkursverfahrens: 19. Dezember 1962.

Kt. Sf. Gallen Konkursaml Sl. Gallen (1100)
Gemeinschuldnerin: GmbH für Raumgestaltung in Liq., Webergasse 9

St. Gallen.
Das Verfahren im vorbezeichneten Konkurs ist durch Verfügung des

Konkursrichters am 20. Dezember 1962 geschlossen worden.

Kt. Aargau Konkursaml Zofingen (1411)
Gemeinschuldnerin: Ktinzli AG., Strick- und Wirkwarenfabrik, Strengel¬

bach.
Datum des Schlusses: 27. Dezember 1962.
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Ct. de Geneve Office des failliles, Geneve. (1407)
La liquidation dc la faillilc de la S. n.c.
Ideal Construction G. Cavuscens et A. Kupfer en liquidation,

domicile de liquidation: 7, rue de la Faucille, bureau M. Guy Jaeger, Geneve,
a etc clöturec par jugement du Tribunal de premiere instance du 20 decembre
1962.

Ct. de Geneve Office des failliles, Geneve (1412)
La liquidation de la faillite d'Ellesa S.A., manufacture de vetements

professionnels sur nicsurc, anciennement 28, rue de la Confederation, acluelle-
ment 23, avenue Yibert, ä Carouge/Geneve, a ete clöturee par jugement du
'iribunal de premiere instance du 27 decembre 1962.

Nachlassverträge — Concordats — Concordati

Rachlasstundung und Aufruf zur Forderungseingabe
(SchKG 295. 296, 300.)

Sursis concordatalre et appel auz ortanciers
(L. P. 295, 296, 300.)

Den nachbenannten Schuldnern ist eine l.es debiteurs riaprös ont obtenu un
Nachlasstundung bewilligt worden. sursis concordataire.

Die Glaubiger werden aufgefordert, ihre Les creanciers sont Invites & produlre
Forderungen innert der Eingabefrist beim '

leurs creances aupres du commissaire dans
Sachwalter einzugeben, unter der Androhung, le delai fixe pour les productions, sous peine
dass sie im Unterlassungsfälle bei den Ver- 1 d'itre exclus des deliberations relatives au
handlungen über den Nachlassvertrag nicht concordat,
stimmberechtigt waren.

'

Kt. Basel-Stadt Konkurskreis Basel-Stadl (1414)
Schuldner: Gangloff-Riniensberger Georges, Realpstrasse 2. Basel.
Datum der Stundungsbewilligung: 21. Dezember 1962.
Dauer der Stundung: 2 Monate.
Sachwalterin: Schweizerische Treuhandgesellschaft, Freie Strasse 90, Basel.
Eingabefrist: bis und mit 18. Januar 1963 (die Forderungen sind Wert 21. De¬

zember 1962 aufzurechnen).
Gläubigerversammlung: Freitag, den 1.3. Februar 1963, nachmittags 3 Uhr,

im Sitzungssaal der Schweizerischen Treuhandgesellschaft, Freie Strasse 90,
Basel.

Aktenauflage: während 10 Tagen vor der Versammlung beim Sachwalter.

Verhandlung Ober die Bestätigung des Nachlassvertrages
(ScbKG. 304, 3X7)

D6lib6ration sur ('homologation de concordat
(L. P. 304, 317)

Die Gläubiger können ihre Einwendungen Les opposants au concordat peuvent se

gegen den Nachlassvertrag in der Verband- presenter ä l'audieuce pour faire valoir leurs
lung anbringen. moyens d'opposition.

Kt. Aargau Bezirksgericht Baden' (1413)
Das Bezirksgericht Baden hat die Verhandlung vor der Nachlassbehörde

iiher den von Rohner Eduard, im Loo, Spreitenbach; Sachverwalter Notar
Karl Willi, Baden, vorgeschlagenen Nachlassvertrag angesetzt auf Mittwoch,
den 16. Januar 1963, 11.13 Uhr, im Bezirksgericht Baden.

Die Gläubiger, Mitschuldner und Bürgen des Nachlaßschuldners werden
hiermit zur Teilnahme an dieser Verhandlung eingeladen. Einwendungen
gegen die Bestätigung des Nachlassvertrages können an der Verhandlung
mündlich oder vorher schriftlich hei der Nachlassbehorde erhoben werden.
Stillschweigen gilt als Verzicht auf Einwendungen.

Die Akten können vom 29. Dezember 1962 hinweg auf der Gerichtskanzlei
eingesehen werden.

Baden, den 27. Dezember 1962. Bezirksgericht Baden.

Handelsregister - Registre du commerce - Registro dl commercio

Stiftungen - Fondations - Fondazioni

Publikationen betreffend Stiftungen erscheinen nur in der Sanistagausgabe

Les publications concemant les fondations paraissent seulement le samedi

"Kantone / Cantons / Cantoni:

Zürich, Bern, Luzern, Schaffhausen, St. Gallen, Aargau, Thurgau, Yaud,
Valais, Neuchätel, Geneve.

Zürich - Zurich - Zurigo
20. Dezember 1962.

Hag-Fonds Feldmeilen, in Meilen (SHAB. Nr. 224 vom 24. September 1960,
Seite 2738). Mit Beschluss vom 13. September 1962 hat der Regierungsrat des

Kantons Zürich die Stiftungsurkunde geändert. Die Stiftung bezweckt die

Fürsorge für das gesamte Personal (Direktion. Angestellte und Arbeiter) der Firma
«Kaffee-Hag A.-G. Feldmeilen», in Meilen, und deren Hinterbliebene bei

Erreichung der Altersgrenze sowie in Fällen von Krankheit, Invalidität. Tod
oder unverschuldeter Notlage. Der Stiftungsrat besteht aus 4 bis 7 Mitgliedern.
Es führen Kollektivunterschrift 1 lans Sulzer nun als Präsident des Stiftungs-
rates und Ernst Schwyter nun als Mitglied des Stiftungsrates.

20. Dezember 1962.

Fürsorge kassr der Magnus-Verlag A.G.. Zürich, in Zürich 4 (SHAB. Nr. 76

vom 3i. März 1936. Seite 843). Der Stiftungsrat hat die Stiftung mit Beschluss

vom 27. Juli 1962, welchem der Bezirksrat Zürich als Aufsichtsbehörde am
2. November 1962 zustimmte, aufgehoben. Die Liquidation ist beendigt. Die

Stiftung wird daher im Handelsregister gelöscht.
20. Dezember 1962.

Personalfürsorgesiifiung der Bernfskleiderfahrik A.-G.. in Zürich 1 (SHAB.
Nr. 1 vom 3. Januar 1948. Seite 2). Die Unterschrift von Berthold Guggenheim
ist erloschen. Neu führt Einzelunterschrift Blanche Guggenheim, von Zürich

lind Endingen (Aargau), in Zürich, Präsidentin des Stiftungsrates. Neu führen
Kollektivunterschrift zu zweien Dr. Eli Fröhlich, von Dättwil (Aargau), in
Zürich, und Hans Berz, von Wettingen (Aargau), in Meilen (Zürich), weitere
Mitglieder des Stiftungsrates.

20. Dezember 1962.
G. und A. Ihiiiweiler-Sliftung, in Zürich 5 (SI1AB. Nr. 116 vom 23. Mai 1959,
Seite 1459), Unterstützung aller Bestrebungen im Sinne und Geist der Stifter
Gottlieb und Adele Duttweiler usw. Die Unterschrift von Gottlieb Duttweiler
ist erloschen. Adele Duttweiler geb. Bertschi führt ihre Kollektivunterschrift
nun als Vorsitzende des Stiftungsrates. Neu führen Kollektivunterschrift zu
zweien Ernst Göbner, von Zürich, in Riscli (Zug), und Arnold Suler, von Wetzi-
kon (Zürich), in Zollikon (Zürich), Mitglieder des Stiftungsrates.

20. Dezember 1962.

Ffirsorgefouds der Firma A. Heilsamen & Cie. A.G., in Richterswil (SHAB.
Nr. 273 vom 20. November 1918, Seite 3151). Laut vom Bezirksrat Morgen am
5. November 1962 als Aufsichtsbehörde gefassten Beschluss ist diese Stiftung
aufgehoben. Die Liquidation ist beendigt. Die Stiftung wird daher im Handelsregister

gelöscht.
20. Dezember 1962.

Personnlfiirsorgesiifiiniq der Drawng AG, in Zürich 6 (SHAB. Nr. 263 vom
9. November i957. Seite 2918). Die Unterschrift von Dr. Wilhelm Frick ist
erloschen. Paul Langner führt seine Kollektivunterschrift nun als Präsident
des Stiftungsrates. Neu führt Kollektivunterschrift zu zweien Dr. Peter Prager,
Vizepräsident des Sl iftungsrates.

20. Dezember 1962.
Persuna 1 fiirsorgesiifiling der Firma Max Müller, Autogeuwerk, Borgen, in

Horgen. Unter diesem Namen besteht auf Grund der öffentlichen Urkunde
vom 3. Mai 1962 eine Stiftung. Sie bezweckt die Fürsorge für das Personal der
Firma «Max Müller. Autogenwerk», in Morgen, und dessen Hinterbliebene
gegen die wirtschaftlichen Folgen von Alter, Tod, Krankheit, Unfall,
Invalidität und besonderen Notlagen. Organe der Stiftung sind der Stiftungsrat

von 3 bis 5 Mitgliedern und die Kontrollstelle. Der Stiftungsrat bezeichnet
die zeichnungsberechtigten Personen und die Art ihrer Zeichnung. Die Stiftung
wird vertreten durch Max Müller, von und in Horgen, Präsident des Stiftungs-
rates mit Einzelunterschrift, sowie durch Jörg Müller, von und in Horgen, und
Kurt Ilauser, von Hütten (Zürich), in Horgen, Mitglieder des Stiftungsrates
mit Kollektivprokura zu zweien. Geschäftsdomizil: Friedensweg 8 (bei Max
Müller, A u logen werk).

20. Dezember 1962.

Fiirsorqefonds Tb. Arnet, in Zürich 5 (SHAB. Nr. 22 vom 28..Januar 1946,
Seite 290). Die Unterschriften von Thade Arnet und Augusta Arnet geb.
Bochsler sind erloschen. Einzelunterschrift ist erteilt an Dr. Rolf Arnet, von
Root (Luzern) und Zürich, in Zürich, einziges Mitglied des Stiftungsrates.

20. Dezember 1962.

Fürsorgefonds der Orell Fiissli-Annoncen A.-G., in Zürich 1 (SHAB. Nr. 28t
vom 3. Dezember 1960, Seite 3-179). Die Unterschrift von Jakob Wyser ist
erloschen. Neu führt Kollektivunterschrift zu zweien Albert Moser, von Untereggen

(St.-Gallen), in Bern, Mitglied des Stiftungsrates.
20. Dezember 1962.

Stiftung für Personal-Fürsorge der Firma Karl Endrieh A.-Gi in Zürieh und
Filialen in Bnsel und Bern, in Zürich 1 (SHAB. Nr. 266 vom 12. November
1960, Seite 3235). Die Unterschrift von Karl Loeffler ist örloschen. Neu führt
Kollektivunterschrift zu zweien Walter Moser, von Basel und Arni (Bern), in
Basel, Mitglied des Stiftungsrates.

20. Dezember 1962.
Wohlfahrtsfonds der Adressier-Maschinen A.-G., in Zürich 1 (SHAB. Nr. 259

vom -1. November 1950. Seite 2832). Die Unterschrift von Hugo Baldinger ist
erloschen. Neu führt Einzelunterschrift Dr. Paul Gmuer, von Zürich und
Amden (St. Gallen), in Zürich, einziges Mitglied des Stiftungsrates.

Bern - Berne - Beraa
Bureau Bern

19. Dezember 1962.

Persoualfnrsorgestifiiing der Firma \Vüthrieh& Saner, Bcrufskleiderfahrik, Bern,
in Bern. Gemäss öffentlicher Urkunde, vom 8. Dezember 1962 besteht unter
diesem Namen eine.Stiftung. Sie bezweckt die Gewährung von Unterstützungen

an die Arbeitnehmer der Stifterfirma, ihre überlebenden Ehegatten,
Nachkommen und Eltern sowie an die zu Lebzeiten der Arbeitnehmer von ihnen
unterhaltenen Personen im Alter, bei Unfall, Krankheit, Invalidität und im
Falle des Todes von Arbeitnehmern. Einziges Organ der Stiftung ist der aus
mindestens 3 Mitgliedern bestehende Stiftungsrat. Für die Stiftung führen
Kollektivunterschrift: Willi Saner, von Kleinlützel, in Wabern, Gemeinde
Köniz, Präsident, und Robert Weyrauch, von und in Luzern, Sekretär und
Vertreter der Arbeitnehmer. Domizil der Stiftung: Philosophenweg 5 (bei der
Stifterfirma).

20. Dezember 1962.
Dr. Badertselier-Stiftung, in Bern, Unterstützung der Ferienkolonien der Kna-
bensekundarscbule Kreis I in Bern (SHAB. Nr. 176 vom 30. Juli 1955, Seite
1988). Die Unterschrift des Hans Morgenthaler ist erloschen. Die Stiftung
wird nun durch die Einzelunterschrift des neuen Schulvorstehers, Dr. Gerhard
Staender, von Miecourt, in Liebefeld, Gemeinde Köniz, vertreten. Neues Domizil

der Stiftung: Yiktoriastrasse 71.
20. Dezember 1962.

Porsonalfürsorgesiiftung der Firma Schneider Farbwaren, in Bern. Unter
diesem Namen besteht gemäss öffentlicher Urkunde vom 10. Dezember 1962 eine
Stiftung. Sie bezweckt die Fürsorge für die Angestellten der Stifterfirma, ihre
überlebenden Ehegatten, Nachkommen. Eltern oder andere Personen, die zu
Lebzeiten des Arbeitnehmers von diesem unterhalten wurden, im Alter, bei
Krankheit, Invalidität und im Todesfall. Einziges Organ der Stiftung ist der
aus 3 Mitgliedern bestehende Stiftungsrat. Präsident und Aktuar des Stiftungs-
rates führen Kollektivunterschrift. Es sind dies: Alice Schneider-Huber, von
und in Bern. Präsidentin, und Rudolf Schneider, "von lind in Bern, Aktuar.
Domizil der Stiftung: Waisenhausplatz 28 (bei der Stifterfirma).

20. Dezember 1962. •
Wohlfahrtssiifiung der Firma II. Stadelmann, in Bern. Unter diesem Namen
besteht gemäss öffentlicher Urkunde vom 19. Dezember 1962 eine Stiftung.
Sie bezweckt die Fürsorge durch Gewährung von Unterstützungen an die
angestellten Goldschmiede der Einzelfirma «H. Stadelmann, Goldschmied», in
Bern, im Alter oder bei Invalidität, sowie an ihre überlebenden Ehegatten,
Nachkommen und Eltern im Falle des Todes der angestellten Goldschmiede.
Einziges Organ der Stiftung ist der aus 3 Mitgliedern bestehende Stiftungsrat.
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Für die Stiftung führt der Präsident Kollektivunterschrift mit einem der
andern Mitglieder des Stiftuiif»sratcs. Ks sind dies: llans Sindelmann, von
Elgg. in Hern, Präsident: Otto Schürrh, von Heimiswil, in Hern. Mitglied;
Pnnl Millener, von Sigriswil, in Bern, Mitglied. Domizil der Stiftung: Theaterplatz

1 (hei der Stifterfirma).
'21. Dezember 19(12.

Ffirsor;|cfon<ls der Firma J. (inner, in Bern (SilAB. NT. 193 vom 18. August
1!).)(), Seite 2131). Die l'nterschrift von Kurt Biitikofer ist erloschen. Neu führt
Kollektivunter.sehrift zu zweien Ernst Schlegel, von Yilters (St. Gallen), in
Bern.

21. Dezember 1962.

Pcrsoiiiilfiirsoryeslifiuiiy der Graph. Kunst- & ClieliennMiill Pfisterer A.G., in
Bern. Lnter diesem Namen besteht gemäss öffentlicher Erkunde vom 25.
Oktober 19(12 eine Stiftung. Sie bezweckt die Fürsorge für die Angestellten der
Stifterfirma und ihre Hinterbliebenen duch Gewährung von Unterstützungen
an die Arbeitnehmer, ihre überlebenden Ehegatten, Nachkommen. Eltern und
an die zu Lebzeiten der Arbeitnehmer von ihnen nachweisbar unterhaltenen
Personen im Alter, bei Krankheit, Unfall, Invalidität sowie im Falle des Todes
von Arbeitnehmern. Einziges Organ der Stiftung ist der aus 3 Mitgliedern
bestellende Stil'Lungsral. Ihm gehören an: Dr. Rudolf von Dach, von l.vss,
in Muri hei Bern. Präsident; Boger Bitouu, französischer Staatsangehöriger,
in 1 lilterl'ingen, Vizepräsident, und Max Tiitsch, von Zürich und Leibstadl, in
Bern. Vertreter der Angestellten. Der Präsident führt Kollektivunterschrift
mit einem andern Mitglied des Stiftungsratcs. Domizil der Stiftung: Balder-
strasse 3D (bei der Sliflerfirma).

21. Dezember 1992.

Persoualstifinny dor Hiiiz.elfirma Karl Lehmann, in Bern. Unter diesem Namen
besteht gemäss öffentlicher Urkunde vom 17. Dezember 1902 eine Stiftung.
Sie bezweckt die Fürsorge für die im Dienste, der Einzelfirma «Treuhand-,
Revisions- und Steuerberatungsbüro Lehmann», in Bern, stehenden Angestellten
durch Ausrichtung von Unterstützungen und Beiträgen an die Arbeitnehmer,
ihre überlebenden Ehegatten, Kinder und Eltern sowie an die zu Lebzeiten der
Arbeitnehmer von ihnen unterhaltenen Personen im Alter, bei Krankheit,
Unfall, Invalidität. Militärdienst oder Arbeitslosigkeit und im Falle des Todes
von Arbeitnehmern. Einziges Organ der Stiftung ist der aus mindestens 3

Mitgliedern bestehende Stiftuugsrat. Dessen Mitglieder vertreten die Stiftung
mit Kollektivunterschrift zu zweien. Es sind dies: Karl Lehmann, von Seeberg,
in Bern, Präsident; Emma Lehmann-Mosimann, von Seeberg, in Bern.
Protokollführern!; Heinz Gasser. von Heiniberg, in Bern. Domizil der Stiftung:
Mezenerweg 8a (bei der Stift er l'irma).

Bureau Saanen

19. Dezember 1902.

Por«oiiiilfür«oryc<iifiiing der Spar- und Loihkns.se Sannon, in Saanen. Unter
diesem Namen besteht gemäss öffentlicher Urkunde vom 6. Dezember 1902
eine Stiftung. Sie bezweckt die Gewährung von Unterstützungen oder
Beiträgen an die Angestellten, Arbeiter und Arbeitnehmerinnen der Stifterfirma
bzw. ihre Angehörigen oder Hinterlussenen im Alter oder bei Krankheit, lTn-
fall, Invalidität. Militärdienst, Arbeitslosigkeit und Tod. Fehlen diese Begünstigten,

so fällt das ans den eigenen Beiträgen des Verstorbenen geäufnete Iva pita 1

ohne Zins oder dessen Gegenwert an die Erben. Die Stiftung bezweckt ferner
die,Ausrichtung Voii Beitragen an den Bau, Unterhalt und Betrieb von VVolil-
fährtshäusern oder ähnlichen Einrielitungen zugunsten des Personals des

Arbeitgebers. Die Verwaltung der Stiftung erfolgt durch einen Stiftungsrat
von 3 Mitgliedern, wobei mindestens ein Mitglied aus dem Kreise der Destinatare

zu bestimmen ist. Die übrigen Mitglieder des Stiftungsrates werden durch
die Stifterfirma gewählt. Dem Stiftungsrat gehören an: Armin Hauswirth, von
Saanen, in Gstaad, Gemeinde Saanen, Präsident; Gottlieb Rubin, von
Lauterbrunnen, in Saanen, Vizepräsident, beide als Vertreter der Stifterfirma;
Samuel Blum, von und in Saanen, als Sekretär und Vertreter der Arbeitnehmer.
.Je zwei Mitglieder des Stiftungsrates vertreten die Stiftung mit Kollektivunterschrift.

Domizil der Stiftung: Bureau der Spar- und Leihkasse Saanen.

Luzern - Lucerne - Lucerna
20. Dezember 1962.

Personalfürsorgestiftung der Fa. Eloktro-Bedarf A.G. Luzern, in Luzern
(SHAB. Nr. 8 vom 11. Januar 1958, Seite 97). Laut öffentlicher Urkunde
vom 30. November 1962 hat der Stiftungsrat die Auflösung der Stiftung
beschlossen. Diese wird mit Zustimmung der Stiftungsaufsichtsbehörde vom
1. Februar 1962 nach beendigter Liquidation gelöscht.

21. Dezember 1962.
Persoualfürsorge-Stiftung der Fa. Simon Imbach's Söhne, Aufotransporte.
in Werthenstein. Laut öffentlicher Urkunde vom 1. Oktober 1962 besteht
unter diesem Namen eine Stiftung. Sie bezweckt die Fürsorge für die
Angestellten und Arbeiter der Stifterfirma und ihre Angehörigen gegen die
wirtschaftlichen Folgen von Alter und Tod. Ferner können in Krankheits- oder
Invaliditätsfällen und besonderen Notlagen Unterstützungen gewährt werden.
Ein Stiftungsrat von 3 Mitgliedern besorgt die Verwaltung. Präsident des

Stiftungsrates ist Simon Imbach jun., von und in Wolhusen; Mitglieder sind:
Josef Imbach juir., von und in Wolhusen, und Arnold Baumgartner, von Rüders-
wil (Bern), in Wolhusen. Sie zeichnen zu zweien. Adresse der Stiftung: bei der
Stifterfirma.

21. Dezember 1962.

Wohlfahrtssliflung der Albert Burger AG. Luzern, in Luzern. Laut öffentlicher
Urkunde vom 9. November 1962 besteht unter diesem Namen eine Stiftung.
Sie bezweckt die Unterstützung der Arbeiter und Angestellten der Stifterfirma
sowie ihrer Familien im Alter oder bei Krankheit, Invalidität, Tod und
unverschuldeter Notlage. Der Stiftungsrat besteht aus 1 bis 3 Mitgliedern. Einziges
Mitglied mit Einzeluntcrschrift ist Albert Burger sen., von Burg (Aargau), in
Luzern. Adresse der Stiftung: Kapellgasse 10 (bei der Stifterfirma).

Schaffhausen - Schaffhouse - Sciaffusa
17. Dezember 1962.

Arbeiter- und Auyeslelllenfürsorgefonds der Lederwarenfabrik A.-G. in
Sehaffhausen, in Sehaffhausen (SHAB. Nr. 293 vom 14. Dezember 1957, Seite

3273). Walter Kiinzi, Protokollführer, ist aus dem Stiftungsrat ausgeschieden;
seine Unterschrift ist erlosehen. Als neues Mitglied und Protokollführer des

Stiftungsrates wurde ernannt Franz Studiger, von Kallern (Aargau), in Diessen-

hofen. Er führt Kollektivunterschrift mit dem Präsidenten.
18. Dezember 1962.

Wohlfuhrtsfuiids für Angestellte und .Arbeiter der Firma P. Mühlegg, Gummi-
Strick-A Wirkwarenfabrik in Seliaffliausen, in Schaffhausen (SHAB. Nr. 187

vom 12. August 1950, Seile 2108). Der Präsident des Stiftungsratcs Paul
Mühlegg ist jetzt auch Bürger von Schaffhausen.

19. Dezember 1962.
Arbeiter- und Aiiyo.slellleiifiin>nrge-Fonds der Firma F. Furrer-Jaeot, inSeliaff-
li Ii n.seii, in Sehn ff ha u se n (SI1AB. Nr. 236 vom 8. Oktober I960, Seite 2892).
Reinhold Sigg ist aus dem Stiftungsrat ausgeschieden; seine Unterschrift ist
erloschen. Neu wurde als Aktuar in den Stiftungsrat gewählt: llans Birustiel,
von Gottshaus und Sitterdorf (Tliurgnu). in Schaffhausen. Die Mitglieder des

Stiftungsratcs zeichnen kollektiv zu zweien.

St. Gallen - St-Gall - San Gallo
18. Dezember 1962.

Persoiinlfiirsorye der Firma Schenk. Bruliiii & C.o.. in Sargans (SIIAB. Nr. 24

vom 29. Januar 19.5.5, Seite 291). Durch Beschluss des Regierungsrntes des

Kautons St. Gallen als kantonale Aufsichtsbehörde vom 27. November 1962

ist die Stiftnugsurkunde teilweise geändert worden. Der Name der Stifterfirma
lautet jetzt «Schenk, Brnhin A C.o. AG», und derjenige der Stiftung Persoiinlfiirsorye

der Finna Schenk. Umhin & C.o. AG. Gottfried Bruliin, Mitglied des

Stiftungsratcs. wohnt in Buchs (St. Gallen).
18. Dezember 1962.

Fiirsoryestifliiufi der Saryanserliiiidiselieii Buelidriiekerei A.G. in Mels, in Mels
(SHAB. Nr. 1 vom 3. Januar 19-18, Seite 3). Die Unterschrift von Dr. Ludwig
Maiinhart. Mitglied des Stiftungsratcs. ist erloschen. Neu wurde in den Stiftungsrat

gewählt Otto .Mannhart, von und in Flums. Der Präsident oder der
Vizepräsident zeichnet mit einem andern Mitglied des Stiftungsrates. Clemens
1 lelfenJierger, Mitglied des Stiftungsrates, wohnt nun in St. Gallen.

Aargau - Argovie - Argovia
15. Dezember 1962.

Pcrsoiialfiirsoryesiiflmig der Firma IMPRIMIS. K. Maurer, in Reinach
(SHAB. Nr. 5 vom 7. Januar 1961, Seite 5.3). Infolge Ueberganges der Stifterin
an eine Rechtsnachfolgern lautet der Name der Stiftung jetzt:
Personalfürsorgestiftung der Firnin IMPRIMIS Hell. Maurer. Die Stiftung bezweekt die
Gewährung von Unterstützungen an die Arbeitnehmer der jetzigen Firma
«IMPRIMIS 1 Ich. Maurer», in Reinach, im Alter oder bei Krankheit und
Invalidität sowie im Falle des Todes an deren Hinterbliebenen. Der Gemeinde-
rat Reinach hat dieser Namensänderung am 4. Dezember 1962 zugestimmt.
Präsident des Stiftungsrates ist der bisherige Vizepräsident Heinrich Maurer-
Leisi. jetzt in Leimbach (Aargau), wohnhaft, welcher an Stelle der bisherigen
Kollektivunterschrift nun Einzeluntersrhrift führt. Der bisherige Präsident
Kurt Maurer-Krebs ist zum Vizepräsidenten ernannt worden und führt an
Stelle der bisherigen Einzeluntcrschrift nun Kollektivunterschrift zusammen
mit dem Sekretär.

15. Dezember 1962.

Personalfilrsorgesiifiuny der Firma A. Sehifferle & Co. AG., in Döttingen.
Unter diesem Namen besteht gemäss öffentlicher Urkunde vom 3. Dezember
1962 eine Stiftung. Sie bezweckt die Fürsorge für die Arbeitnehmer der Firma
«A. Schifferle A Co. A.G.», in Döttingen, im Alter oder bei Krankheit, Unfall,
bzw. bei ihrem Tode für die Hinterbliebenen der Begünstigten. Ferner können
hei unverschuldeter Notlage den im Dienste der Stifterfirma stehenden
Arbeitnehmern sowie ihren Hinterbliebenen Unterstützungen gewährt werden.
Organe sind der aus'l bis ,3 Mitgliedern bestehende Stiftungsrät'und die Koflthbll-
stelle. Einzelunterschrift führen die Stiftungsratsmitglieder Alfons Schiffcrle-
Kielau, Präsident, und Alfons'Schifferlc-Ernc, beide von und in Döttingen.
Domizil: Büro der Stifterfirma.

1.3. Dezember 1962.

Persoiialfürsorqostiftung der Firma Alois Bickenbach, Elcklr. Anlagen, Gipf-
Oberfriek, in Gipf-Oberfrick. Unter diesem Namen bestellt gemäss öffentlicher

Urkunde vom 30. November 1962 eine Stiftung. Sic bezweckt die
Fürsorge für die Angestellten und Arbeiter der Firma «Alois Rickenbach Elektr.
Anlagen, Gipf-Oberfrick», in Gipf-Oberfrick, und für die Angehörigen der
Begünstigten gegen die wirtschaftlichen Folgen von Alter und Tod. Ferner
können in Krankheits- oder Invaliditätsfällen sowie in besondem Notfällen
Unterstützungen ausgerichtet werden. Einziges Organ ist der aus drei Mitgliedern

bestehende Stiftungsrat. Der Präsident Alois Rickenbach und das Stif-
tungsratsmitglied Einma Rickenbach-Meng, beide von und in Gipf-Oberfrick,
führen Einzclunterschrift. Domizil: Büro der Stifterfirma.

Thurgau - Thurgovie - Turgovia
19. Dezember 1962.

Pcrsonalfürsorgcstifiung der Firma Alfred Dreher AG. in Kreuzlingen.
Unter diesem Namen besteht auf Grund der Stiftungsurkunde vom 16.
November 1962 eine Stiftung zur Fürsorge für die Arbeitnehmer der Stifterfirma
sowie ihre Angehörigen und Hinterbliebenen und Personen, für die sie
nachweisbar bis zuletzt gesorgt haben und zwar im Alter, bei Tod, Invalidität,
Krankheit, Unfall und besonderen Notlagen. Die Organe der Stiftung sind
der aus 2 bis 5 Mitgliedern bestehende Stiftungsrat und die Kontrollstelle.
Der Präsident des Stiftungsrates Hans Jakob-Zindcl, von Trub, in Kreuzlingen,
führt Einzelunterschrift, die Mitglieder llans Jakob-Schwander, von Trub,
in Kreuzlingen, und Peter Perini, von Samedan, in Kreuzlingen, führen
Kollektivunterschrift zu zweien. Domizil: Winzerstras.se 3, bei der Stifterfirma.

19. Dezember 1962.

Persoiialfürsorgesliftiuig der Firma Paul Keller & Cie. A.G., in Frauenfeld
(SHAB. Nr. 251 vom 31. Oktober 1953, Seite 2617). An Stelle von Willy Bossert,
der aus dem Stiftungsrat ausgetreten und dessen Unterschrift erloschen ist,
wurde Enrico Meuli, von Nnfenen (Graubünden), in Frauenfeld, als Mitglied
und Protokollführer in den Stiftungsrat gewählt. Er führt Kollektivunterschrift

zu zweien.

Waadt - Vaud - Vaud
Bureau de Lausanne

17 deccmbre 1962.
Fondalion de prevoyanee de FAG Sociele Anonyme, ä Lausanne (FOSC. du
19 novembre 1960, page 3305). Albert Perrin, vice-prö.sident, est derode; sa
signature est radiee. Conseil: Otto Bobst, president (inserit); Philippe Baudraz,
d'Agiez, ä Pullv, vice-president; Paul Progin, Hans-Ruedi Nvffeler et Jean
Curdy (inscrits). La fondation est engagee par la signature collective ä deux
du president ou du vice-president avec un autre membre.

17 decembre 1962.
Fonds de prevoyanee en favcur du personnel du bureau de MM. Bonnard et
Gardel. Inyenienrs-eonseil, Lausaune, ä Lausanne, fondation (FOSG. du
15 aoüt 1959, page 2301). Suivant decision du Departement de l'interieur,
autorite de surveillance, du 29 novembre 1962, les Statuts ont etc modifies.
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La fondation est administrde par un eonseil de 6 ä 8 membres. L'administra-
teur Maurice Tappy est demissionnaire; sa signature est radiee. Conseil: Daniel
Bonnard, president; Andre Gardel, Dcnise Hamburger (inscrits), Francois
Guisan, d'Avenches, ä Pullv; Walter Gel)hart, de Wigoltingen, ä Lausanne;
Edmond Binggeli, de Svens, a Lausanne. La fondation est engagee par la signature

individuelle du president et par la signature collective ä deux des autres
administrnteurs.

Wallis - Valais - Vallese
Bureau de Sion

17 decembre 1962.
FouiK rle I'riAovanee on Fa\eur du Personnel do I'lmprimerie Moderne S. \.. ä

Sion. Sous ce liom, il a etc eonstitue, selon acte autlientique, dresse1 le 13
decembre 1962. uue fondation. File a pour but de \enir en aide par les moyens
que sou conseil juge appropries aux employes et onvriers de l'lmprimerie
Moderne S.A. et ä Ieurs families, pour leur aider ä faire face aux consequences
eeonomiques resultant notammeut de charges de famille. retraite, invalidite
et deces. La fondation peut, pour atteindre sou but. eonclure des eoutrats
d'assurauee en faveur de tout on partie des destinataires. ou reprendre de tels
eoutrats dejä couelus. La gestion de la fondation est confiee ä un conseil de
fondation compose d'un ä ciricj membres designes par le fondateur ou ses succes-
seurs. Le fondateur designe en outre 1 ou 2 eontröleurs. La fondation est
engagee par la signature collective de deux membres du eonseil de fondation.
Celui-ci est compose de: Andre Luisier. dc Bagne.s. ä Sion. president: Francis
Zufferey, de St-Luc. ä Sierre, secretaire; et Roger Feilay. de Bagnes. ä Sion.
Do .neiie: Imprimerie Moderne S.A. Sion, 13, rue de I'lndustrie.

17 decembre 1962.
Fonds de Pre\o\:ince en Fn\eur dn Personnel des Mnipisins Geroudet Freres, ä

Sion. Sous ee noin, il a ete eonstitue. selon acte autlientique. dresse le 6
decembre 1962. une fondation qui a pour but de veuir en aide aux employes et
ouvriers des Magasius Geroudet Freres ä leurs families, pour leur aider ä faire
face aux consequences eeonomiques resultant notamment de charges de famille,
retraite. invalidite et deces. La fondation peut, pour atteindre son but, eonelure
des contrats d'assurauee en favour de tout ou partie des destinataires, ou
repreudre de tels contiats dejä conclus. La gestion de la fondation est confiee
ä un eonseil de fondation compose d'un ä cinq membres. designes par-la maison
fondatrice. La maison fondatrice designe en outre un contröleur. La fondation
est engagee par la signature de deux membres du conseil, qui se compose de:
Joseph Geroudet. de et ä Sion. president; Henri Geroudet, de et ä Sion. secretaire,

et Gabriel Mabillard. de et ä Grimisuat. Domicile: chez les Magasins
Geroudet Freres, Grand Pont.

Neuenburg - Neuchätel - Neuchätel
Bureau de La Chaux-de-Fonds

20 decembre 1962.
Fonds de pre\o\auee eil faveur du personnel de la niaison Huhattel et M'eyer-
mann S.A.. ä La Chau\-de-Fonds. Sous ce nom, il a ete eonstitue, selon
acte autlientique, dresse le 18 deeembre 1962, une fondation. File a pour but
de venir en aide au personnel de l'entreprise. en cas de vieillesse, maladie,
invalidite. accident et indigence immeritee et, en cas de deces, aux meinbres
de la famille de I'employe ou ouvrier deeede. La gestion de la fondation est
confiee ä un conseil de fondation se composanf 'de'3 oü'o membres.'La maison
fondatrice designe un contröleur. La fondation est engagee par la signature
collective ä deux des membres du eonseil de fondation. Celui-ci sera eomposb
de 3 meinbres. soit de John Robert, president, de La Chaux-de-Fonds .et Le
Loele. ä La Chaux-de-Fonds; Jean-Pieire Courvoisier, secretaire, de La Brevine,
ä La Chaux-de-Fonds, et Fernand Porret, assesseur. de Presens (Neuchätel).
ä La Chaux-de-Fonds. Adresse de la fondation: 119, rue Jardiniere, dans les

bureaux de Rubattel et Weyermann S.A.

Bureau de Neuchätel
19 decembre 1962.

Fond» de prevoyauce eil faieur du personnel de Matdriaux de Construction S.A.,
ä Cressier. Sous ce nom, il a ete eonstitue, selon acte autlientique du 11

decembre 1962. une fondation. Elle a pour but le versement de prestations aux
emploves et ouvriers de l'entreprise «Materiaux de Construction S.A.», ä Cressier.

pour attenuer les consequences eeonomiques de la perte de gain causee

par l'äge, la mort, la maladie, f invalidite et le chömage, ou encore pour attenuer
tout autre etat d'indigence et d'y remedier. La gestion de la fondation est
confiee ä un eomite de direction compose de trois membres dont deux sont
nonimes par la fondatrice et un choisi parmi le personnel de la fondatrice et
designe par lui, pour autant que les employes et ouvriers soient appeles ä

verser des contributions ä la fondation. La maison fondatriee designe, en

outre, un ou deux eontröleurs. La fondation est engagee par la signature col-
ective de deux membres du eomite de direction. Celui-ci est compose de Jean
Grisoni. de Noiraigue, ä Cressier, president: Gilbert Payot, de Cernier. ä Peseux,
secretaire, et Franco Broggi. d'origine italienne, ä Hauterive (Neuchätel).
Adresse de la fondation: en les bureaux de Materiaux de Construction S.A., ä

Cressier.
Genf - Geneve - Ginevra

20 decembre 1962.
Centre Auiituhereuleiix de Geneie, ä Geneve (10SC. du 31 deeembre 1948,

page 3372). Les pouvoirs de Nicolas Betehov, Helene de Peyer et Rene Peyrot
sont rallies. Signature: collective de Michel Chauvet, de et ä Geneve, president;
ou de Pierre Guye, des Bavards (Neuchätel). ä Geneve, vice-president; avec
l'un des autres membres suivants du conseil: Louis .Mever, de Coire (Grisons),
ä Geneve; Denise Posternak, de Chene-Bougeries. ä Geneve, secretaire; Pierre
Sauser-Hall, de Sigriswil (Berne), ä Geneve; Ami Miege. jusqu'ici vice-president.

et Pierre Mallet (inscrit). Bureaux: 19. rue Aleide-Jentzer.
20 decembre 1962.

Fondaliuu de preiojanoe en faieur des eollahorateurs fixes du serviee externe
de Providentia, ä Geneve. Date de l'acte constitutif: 9 novenibre 1962. But:
premunir les eollahorateurs fixes du service externe de «Providentia» Societe

Suisse d'Assurances sur la Vie llumaine. soeiete anonyme, ä Geneve, et leurs

proehes contre les consequences eeonomiques de la vieillesse, de la maladie,
de l'invahdite et du deces. La fondation peut egalement intervenir en eas de

detresse sans qu'il y ait faute de l'interesse. Administration: conseil de trois
membres au moins. Signature: collective ä deux de Willy Koenig. de et ä

Berne, president; Emil Fall, de Kaltbrunn (St-Gall), ä Jussy, secretaire, et
Germain Kully. de Wangen b. Ölten (Soleure). ä Berne, tous membres du

conseil. Domicile: 19, rue du Rhone, chez «Providentia» Societe Suisse d'Assurances

sur la Vie Humaine.
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Bureau fedör&l de la propriätä inteliectueiie — Officio federate delta proprietä intellettuale

Markm - Marques - Marche

Eintragungen — Enregistrements — Iscrizioni

\° 194688. Date de depöt: 15 novembre 1962, 17 h.
MAIDENFORM, INC., 200 Madison Avenue, New York (New York, USA).
Marque de fabrique et de commerce.

Articles de corseterie, notamment soutien-gorge, gaines, combines gaine et
soutien-gorge. corselets, porte-jarretelles, gaines-culottes et culottes; vetements
de plage y conipris costumes de bain; vetements pour le sport et pour le ski.

(Cl. int. 25)

EMPHASIS
N° 194889. Date de depöt: 15 novembre 1962, 18 h«

Lovarv S.\.. chemin des Tourelles 13, Le Loele.
Marque de fabrique et de commerce.

Pieces d'horlogerie et leurs parties; bracelets de montres; bijouterie. (Cl. int. 14)

SYNCOM
N° 194890. Date de depöt: 16 novembre 1962, 18 h.

Dr A. Wander S.A.. Monbijoustrasse 115, Berne.
1 Marque de fabrique et de commerce. — Transmission et renouvellement de

la marque N° 105552 de Laboratoires Mexyl S.A., Geneve. Le delai de
protection resultant du renouvellement court depuis le 16 novembre 1962.

Preparations et drogues pharmaceutiques, medicaments, produits chimico-
pharmaceutiques, disinfectants. (Cf. int. 5)

CETOLIX
N° 194891. Date de depöt: 16 novembre 1962, 18 h.

Dr A. Wander S.A., Monbijoustrasse 115, Berne.
Marque de fabrique et de eommerce. — Transmission et renouvellement de
la marque n° 10764G de Laboratoires Mexyl S.A., Geneve. Le delai de

protection resultant du renouvellement eourt depuis le 16 novembre 1962.
; >« .* * v ^ ttm

Preparations et drogues pharmaceutiquds, jnddicaments, produits ehimieo-
pharmaeeutiques, disinfectants. (Cl. int. 5)

ARCYTONE
N° 19-4892. Date de depöt: 21 novembre 1962, 5 h.

Eterua S.A. Fabrique d'horlogerie, Grenehen.
Marque de fabrique et de commerce. — Renouvellement de la marque
N° 103137. Le delai de protection resultant du renouvellement court depuis
le 13 septembre 1962.

Montres, pendules et horloges en tous genres; pieces detachees. (Cl. int. 14)

ETERNUM

N° 194893. Date de depöt: 21 novembre 1962, 5 h.
Eterua S.A. Fabrique d'horlogerie, Grenehen.
Marque de fabrique et de eommeree. — Renouvellement de la marque
N° 103138. Le delai de protection resultant du renouvellement court depuis
le 13 septembre 1962. '

Montres, pendules et horloges en tous genres; pieces detachees. (Cl. int. 14)

ETAERA

N° 194894. Date de depöt: 21 novembre 1962, 11 h.
Laboratoires Gm Soeiete Anonyme, rue du Vieux-Billard 25, Geneve.
Marque de fabrique et de commerce. — Renouvellement de la marque
N° 103-492. Le delai de protection resultant du renouvellement court depuis
le 21 novembre 1962.

Produits pharmaceutiques et veterinaires. (Cl. int. 5)

SER

N° 194893. Data del deposito: 22 novembre 1962, ore 8.
ßaleana S.A., Cliiasso. — Marca di fabbrica. — Rinnovo della marca
N° 102877. La durata della protezione risultante dal rinnovo comineia il
18 settembre 1962.

Sigarette, sigari, tabacchi. (Cl. int. 34)

AFRICAINE
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Xr. 194896. Hinterlegungsdatum: 23. November 1962, 17 Uhr.
Ilesa AG, Schönentvcrd (Solothurn). — Fabrik- und Handelsmarke.
Krneuerung der Marke Nr. 103440. Firma geändert. Die Schutzfrist aus
der Erneuerung läuft'vom 6. November 1962 an.

Kunstharze und Lackharze. (Int. Kl. 1,2)

HESAPAL
Xr. 194897. Hinterlegungsdatum: 23. November 1962, 17 Uhr.

Hesa AG. Schöiicnuerd (Solothurn). — Fabrik- und Handelsmarke.
Erneuerung der Marke Nr. 103441. Firma geändert. Die Schulzfrist aus
der Erneuerung läuft vom 6. November 1962 an.

Pressmassen. (Int. Kl. 1)

LEONAL
X° 194898. Date de depöt: 26 novembre 1962, 18 h.

Fils et Petit-fils de Paul Schtvarz-Etienne, snee. de Paul Selnvarz-Etienne et
Cie, avenue Leopold-Robert 94, La Chaux-de-Fonds.
Marque de fabrique et de eommeree. — Renouvellement avce modification
de l'indieation des produits de la marque N° 102608. Raison modifiee. Le
delai de protection resultant du renouvellement eourt depuis le 5 aoüt 1962.

Tous produits horlogers, montres, mouvements de montres, boites de montres,
cadrans de montres et parties de montres. (Cl. int. 14)

SENTIRE
X° 194899. Date de depöt: 26 novembre 1962, 20 h.

General Milk'Company, 5045 Wilshire Boulevard, Los Angeles (Californie,
USA). — Marque de fabrique et de eommeree. — Renouvellement de la

marque N° 104010. Raison modifiee et siege transfere. Le delai de protection

resultant du renouvellement eourt depuis le 7 juillet 1962.

Lait evapore, suere et non-suere. (Cl. int. 29)

KORNBLUME
X° 194900. Date de döpöt: 26 novembre 1962, 20 h.

General Milk Company, 5045 Wilshire Boulevard, Los Angeles (Californie,
USA). — Marque de fabrique et de eommeree. — Renouvellement de la

marque N° 104011. Raison modifiee et siege transfere. Le delai de protection

resultant du renouvellement eourt depuis le 7 juillet 1962.

Lait evapore non-suere. (Cl. int. 29)

FAVORITA
X° 194901. Date de depöt: 26 novembre 1962, 20 h.

General Milk Company, 5015 Wilshire Boulevard, Los Angeles (Californie,
USA). — Marque de fabrique et de eommeree. — Renouvellement de la

marque N° 104012. Raison modifiee et siege transfere. Le delai de protection

resultant du renouvellement court depuis le 7 juillet 1962.

Lait evapore. (Cl. int. 29)

GLORIA
X° 194902. Date de depöt: 26 novembre 1962, 20 h.

General .Milk Company, 5045 Wilshire Boulevard, Los Angeles (Californie,
USA). — Marque de fabrique et de commerce. — Renouvellement de la

marque N° 104013. Raison modifiee et siege transfere. Le delai de protection

resultant du renouvellement court depuis le 7 juillet 1962.

Lait* evapore. (Cl. int. 29)

GLUCKSKLEE
Xr. 194903. Hinterlegungsdatum: 28. August 1962, 17 Uhr.

XU GAR, Soeiedad Anonima Comereial, Finaneiera e Inmohiliaria, ealle
Sarmiento 1179, Buenos Aires (Argentinien). — Fabrik- und Handelsmarke.

Uhren und deren Ersatzteile. (Int. Kl. 14)

NUGAR

X° 194904. Date de depöt: 1er septembre 1962, 8 h.

Alfred Rossier, Grand'Rue 41, Payerne.
Marque de fabrique et de eommeree.

Charcuterie: saucisson, saucisse au foie, saucisse de pore, saueisse aux choux,
lard. (Cl. int. 29)

cochott $$

Xr. 194905. Hinterlegungsdatum: 14. September 1962, 18 Uhr.
Akticbolaget Leo, LAngvinkelsgatan 166, Ilälsingborg (Schweden).
Fabrik- und Handelsmarke.

Pharmazeutische, tierärztliche und hygienische Präparate; Diätpräparate für
Kinder und Kranke; Pflaster und Verbandmaterial; Zahnfiillmittel und Ab-
druekmasse für zahnärztliche Zweeke; Desinfektionsmittel; Unkraut-, Schäd¬

lings- und Ungezieferverniehtungsmittel. (Int. Kl. 5)

STRINGAN
X° 194906. Data del deposito: 25 ottobre 1962, ore 20.

Sandro Yanini S.A., Caslano (Tieino). — Maren di fabhriea.

Prodotti di pastieeeria e eonfetteria a base di frutta e cioceolata. (Cl. int. 30)

Xr. 194907. Hinterlegungsdatum: 10. Oktober 1962, 20 Uhr.
Glaxo Laboratories Limited. 891-995 Greenford Road, Greenford (Middlesex,

Grossbritannien). — Fabrik- und Handelsmarke.

Medizinische, pharmazeutische und veterinär-medizinische Produkte und
Präparate, Mittel für die Gesundheitspflege. (Int. Kl. 5)

INTRON
Xr. 194908. Ilinterlegungsdatum: 10. Oktober 1962, 20 Uhr.

Glaxo Laboratories Limited, 891-995 Greenford Road, Greenford (Middlesex,

Grossbritannien). — Fabrik- und Handelsmarke.

Medizinische, pharmazeutische und veterinär-medizinisehe Produkte und
Präparate, Mittel für die Gesundheitspflege. (Int. Kl. 5)

MYXILIN
Xr. 194909. Hinterlegungsdatum: 17. Oktober 1962, 18 Uhr.

Karlsruher Parfiimerie- und Tolletteseifenfahrik F. Wolff & Sohn Gesellschaft

mit beschränkter Haftung, Durlacher Allee 31/33, Karlsruhe (Deutsehland).

— Fabrik- und Handelsmarke.

Eau de Cologne, Parfümerien in flüssiger oder fester Form (Parfiimtablettcn),
Gesiehts- und Haarpuder, Kopf- und Toilettewasser, Toilette- und Riechessig,
Riechpulver, Zahnpulver, Zahnereme, Zahnpasta, Zahn- und Mundwasser.
Haaröle, Pomaden und kosmetisehe Präparate zur Pflege der Haut, Ilaare und
der Fingernägel, Toiletteseifen in flüssiger, halbfester, fester und pulverisierter
Form, Rasierseifen, Rasierseifenpulver und Rasierseifencreme, Desodori-

sierungsmittel als kosmetische Mittel. (Int. Kl. 3)

EXCLUSIV

X° 194910. Date de depöt: 23 oetobre 1962, 17 h.
Saphai, Soci6t6 anonyme pharmaeeutique, rue des Bosquets 6, Vevey.
Marque de fabrique et de eommeree.

Produit biologique ä usage pharmaeeutique. (Cl. int. 5)

LACT! CETI NE
Xr. 194911. Hinterlegungsdatum: 29. Oktober 1962, 11 Uhr.

Eugen Fischer, Robenhausen, Wetzikon (Zürich). — Fabrikmarke.

Chemiseh-technische und kosmetische Produkte. (Int. Kl. 1 bis 5)

Xr. 194912. Hinterlegungsdatum: 2. November 1962, 5 Uhr.
Fritz Marti AG St. Gallen, Kornhausstrasse 3, St. Gallen. — Fabrikmarke.

Kälbermilch. (Int. Kl. 31)

m ILKAMIN
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\° 194913. Date de ilepcM: 6 novembre 1962. 18 h.
Fahrique dp montres Leonid,as S.\. (Lconidns Wnioli Factory Ltd), rue
Beau-Site 8. St-Imier. — Marque de fahrique et de commerce.

Muntres et parties de montres. (CI. int. 14)

\° 19-4914. Date de depöt: 7 novembre 1962, 10 h.
Fahrique des Montres Miliis. Paul J i inod S.A., route de Reuchenette 21,
Itienup. — Marque de fahrique.

Montres, parties de montres. fournitures et a litres produits d'horlocerie.
(CI. int. 14)

m r<)
MILUS

N° I9491Ö. Date de depöt: 8 novembre 1962, 12 h.

riys«p .\ardin, Sneietp anonyme. Maniifaeture dp montres et dp plirono-
nietres. rue du .Inrdui 5. I.e l.ocle.
Marque de fahrique et de commerce.

Pieces d'horlogerie et leurs parties: bracelets de montres; bijouterie.
(CI. int. 11)

ULYSSE /NARDIN

nooo
X° 194916. Date de depot: 10 novembre 1962, 13 h.

l.aboratoire« Sanier S.A.. route de Lyon 57, Geneve.
Marque de fahrique et de commerce.

Materiel de pausement, a «.avoir etoffe de pansement, tissu adhesif et ouate
hydrophile. (CI. int. 5)

l.a marque est executet en noir. violet, jaune. vert et blanc.

X° 19,917. Date de depot: 13 novembre 1962. 20 h.
Soeiele dps Produits \ps||p «S.A.. Ye\p\ (Yaud).
Marque de fahrique et de commerce.

Rates alimentaires. riz et mets de riz. produits de incuiierie de cereales (except«.«
les fourragcs). legumes. fruits, viandes. poissons, volailles. tous produits precitcs
cgalement sous forme d'extraits. de gelees ou de conserves ainsi que sous forme
de plats cuisines et de conserves eougclees mi deslivdratces. l.aits frais ou en
conserve, aliments laitiers en pondrc. succedanes d'aliments laitiers. yogourts,
produits de erenies a base de lait. heurres. fruiuages. hoissons non-alcooliques
a base de lait: graissesct hniles alimentaires: icufs; confitures, produits a tartiner
ä base de lait. suerc. fruits, vuuule ou de poisson; soupes, bouillons. Cacao,
cbocolat. bonbons et suereries: miel et succedanes de miel. sucre; articles de
confiserie et de patisserie, desserts-ponding«.: glares comestibles et conserves de

glaces comestibles: poudres et essences [wur la [ire pa ration de glaees comestibles:
tlies et ext raits de tiles: cafes et extraits de cafes; succedanes de cafes et extraits
de succedanes de cafes; sauces, a nun es pour des huts alimentaires. epices.
Jus de fruits, hoissons non-.dcooliques. sirops. extraits et essences pour faire des

hoissons non-alcooliques. Aliments dietetiques et aliments dietetiques forti-
fiants, conserves alimentaires dietetiques et plats cuisines dietetiques.

(CI. int. 5. 29 ä 32)

Xr. 19-4918. Hinterlegungsdatum: I I. November 1962, 19 Uhr.
Gebr. Wcrnli, Ilisciiitsfahrik Triinbaeb-Ulten, Baslerstrasse 139, Trimbach
(Solothurn). — Fabrik- und Handelsmarke.

Biskuits und Waffeln. (Int. Kl. 30)

Xr. 194919. Hinterlegungsdatum: 15. November 1962, 17 Uhr.
Gebrüder Hunzinger AG, Uhrenfabrik Technos, Welsehcnrohr, in Welsehen-
rolir. — Fabrik- und Handelsmarke.

Uhren, Uhrenwerke und deren Bestandteile. (Int. Kl. 14)

X° 19-4920. Date de depöt: 15 novembre 1962, 18 h.
Oulevav S.A.. rue des Vignerons. .Morges (Yaud).
Marque de fabrique et de commerce.

Produits-alimentaires. en particulier biscuits, patisserie industrielle et con¬
fiserie industrielle. (Cl. int. 29 ä 31)

..LE BISCUIT QUI SE MANGE TOUT SEUL"

N° 19-4921. Date de depöt: 16 novembre 1962, 20 h.
Arnold Hirt & Sohn, Tüselierz (Bern). — Produktions- und Handelsmarke.

Wein. (Int. Kl. 33)
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Nr. 194922. Hinterlegungsdatum: 19. November 1962, 19 Uhr.
J. & H. Tenncnt, Limited, Wellpark Brewery, Glasgow (Grossbritannien).
Fabrik- und Handelsmarke. — Erneuerung der Marke Nr. 1035011. Die
Schutzfrist aus der Erneuerung läuft vom 19. November 1962 an.

Bier. (Int. KI. 32)
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X'r. 194923. Hinterlegungsdatum: 19 November 1962, 6 Uhr
Scbels-Diirler & Co., Tropen (Appenzell A.-Rh.). — Handelsmarke. —

Erneuerung der Marke Nr. 102743. Die Schutzfrist aus der Erneuerung
läuft vom 22. August 1962 an.

Stoffe, glatt, bestickt, bedruckt, fassoniert aus Baumwolle, Wolle, Seide, Zell¬
wolle und andern Mischgeweben. (Int. Kl. 24)

X'r. 194924. • Hinterlegungsdatum: 19. November 1962, 19 Uhr.
Willi. Wenk AG, Riggenbachstrasse 10, Ölten (Solothurn).
Fabrik- und Handelsmarke. — Uebertragung und Erneuerung mit abgeänderter

Warenangabe der Marke Nr. 103489 von Wilh. Wenk, Ollen. Die
Schutzfrist aus der Erneuerung läuft vom 19. November 1962 an.

Werkzeuge und Werkzeugmaschinen, Textilapparate und Apparate jeder Art
für Industrie, Haushalt und Gewerbe. (Int. Kl. 7 bis 9, II)

X'r. 194925. Hinterlegungsdatum: 22. November 1962, 17 U'lir.
Apco Apparate Konstruktion AG, Lavaterstrasse 6, Zürich 2.
Fabrik- und Handelsmarke. — Erneuerung der Marke Nr. 102084. Firma
geändert. Die Schutzfrist aus der Erneuerung läuft vom 6. August 1962 an.

Radioapparate, Grammophone, Verstärkeranlagen, Pickups (Tonabnehmer)'
und deren Bestandteile. (Int. Kl. 9)

Xr. 194920. Hinterlegungsdatum: 22. November 1962, 17 Uhr.
Apco Apparate Konstruktion AG, Lavaterstrasse 6, Zürich 2.
Fabrik- und Handelsmarke. — Erneuerung der Marke Nr. 102085. Firma
geändert. Die Schutzfrist aus der Erneuerung läuft vom 6. August 1962 an.

Radioapparate, Verstärkeranlagen und deren Bestandteile. (Int. Kl. 9)

/wmiiixoirette
\r. 194927. Hinterlegungsdatum: 11. November 1962, 11 Uhr.

Karl Ilieder & Cie., Tribschcnslras.se 66, Luzeru 12.

Fabrik- und Handelsmarke.

Pharmazeutische Spezialitäten. (Int. Kl. 5)

BIDREXAL
X'r. 194928. 1 Iinterlegungsdalum: 20. Oktober 1962, 5 Uhr.

Strüuli & Cie., 1 Ialdenslrasse 14, Winterthur (Zürich).
Fabrik- und Handelsmarke. — Uebertragung und Erneuerung der Marke
Nr. 102501 von Victor Wintsch A Co., Zürich. Die Schutzfrist aus Her

Erneuerung lauft vom I.August 1962 an.

Wasserlösliche Teerpräparale, wasserlösliche Asphaltpräparale, wasserlösliche
Teer- und Asphaltpräparale zur Slrassenslaubbekämpfung und für den Sladl-

slrassenbau. (Int. Kl. I, 19)

VIALIT
Transmission — Uebertrngiiuq

Mareliio X'° 174280. — La Sintetica S.A., Chiasso. — Trasmissione a Farbwerke
Hoechst Aktiengesellschaft vormals Meister Lucius & Itriiuinjj, Frankfurt
am Main (Deutschland). — Registrato il 15 dicembre 1962.

Andere, durch Gesetz oder Verordnung zur Veröffentlichung im SHAB.

vorgeschriebene Anzeigen - Autres avis, dont la publication est prcscrite
dans la FOSC. par des lois ou ordonnances

Geschäftseröffnungsverbot — Sperrfrist
(Ausverkaufsordnung vom 16. April 1917)

Die nachfolgenden Geschäftsinhaber haben in ihren Verkaufsstellen einen
amtlich bewilligten Tolalausverkauf durchgeführt. In Anwendung von Art. 16

der Eidg. Ausverkaufsoj^lnung wurde ihnen untersagt, vor Ablauf einer Sperrfrist

von 5 Jahren nach Beendigung des 'I^otafauHverkaufes ein gleichartiges
Geschäft in der ganzen Schy^iz sapci&ffnen. ' (AK. 307)

1. Frau Maria Attiqer-Baiier, Herrenbekleidung, Mctzgerrainle 5, Luzcm.
Geschüftseroffniingsverbot bis 25. Februar 1907.

2. Fräulein Louise Kneubühler. Messerwaren, Hauplgasse, Willisau-Stadt.
Gcschäflserörfnungsverbot bis 31. Dezember 1900.

3. Herrn Jos. Mattniann, Tuch- und Massgeschäfl, Malters, Geschäftseröff-
nungsverbot bis 18. November 1900.

*1. Frau Anna Voumoos-Steiner, Schuhhandlung, Grossdietwil, Geschäfts-
eröffnungsverbot bis 10. September 1907.

5. Herrn Edgar Widmer, Teppichhaus, Hirschengraben 19, Luzem, Geschäfls-
eröffnungsverbot bis 11. Mai 1907.

Luzern, 27. Dezember 1962. Handelspolizei des Kantons Luzem.

Mitteilungen - Communications - Comunicazioni

Verfügung
des Eidgenössischen Finanz- und Zolldepartements über Fälligkeitstermine
sowie Verziusung und Stundung von Wehrsteuerbeträgen in der 12. Ver-

anlagungsperiode

(Vom 13. Dezember 1962)

Das Eidgenössische Finanz- und Zolldepartement, gestützt auf die Artikel
114, 116, 123 und 127, Absatz 2 des Bundesratsbeschlusses vom 9. Dezember
1940 über die Erhebung einer Wehrsteuer, verfügt:

Art. 1. Die allgemeinen Fälligkeitstermine für die Wehrsteuer tier 12.

Veranlagungsperiode werden wie folgt festgesetzt:
für die Steuer des Jahres 1963 auf den 1. März 196-1 und
für die Steuer des Jahres 1964 auf den 1. März 1965.

Art. 2. Die für die Wehrsleuer der 12. Veranlagungsperiode zu entrichtenden
Vergütungs- und Verspätungszinsen nach ArLikel 114, Absatz 1, Artikel 116

und 127, Absatz 2 des Webrsleuerbeschlusses werden auf 3% p. a. festgesetzt.-
Der Vergütungszins darf nur dann gewährt werden, wenn die gestützt

auf die Veranlagung oder eine provisorische Steuerrechnung gemäss Artikel 111.
Absatz 4 des Wehrsleuerbesehlusses geschuldete Jaliressteuer mindestens
30 Tage vor den in Artikel 1 festgesetzten Terminen entrichtet wird.

Art. 3. Zahlungserleichterungen bei der Entrichtung von Wehrsteuerbeträgen

(Art. 123 des Wehrsleuerbesehlusses) werden nur auf Gesuch hin
zugebilligt. Der Gesuchsleller hat darzulun, dass die Einhaltung der Zahlungsfristen

für ihn mit einer besondern Härte verbunden wäre.
Die Zahlungserleichterungen bestehen in der Stundung der einzelnen

Jahressteuern bis auf ein Jahr, in der Bewilligung zur Abtragung des ganzen
ausstehenden Sleuerbetrages durch gleichmässige Ratenzahlungen oder im
Verzicht auf den Verspälungszins.

Art. 4. Diese Verfügung tritt am I. Januar 1963 in Kraft.

Ordonnance

du Departement federal des finances et de» douanes snr les fermes d'fcli#anee,
les interets et le sur-is en mutiere (l'impöt pour la defense nationale, 12e pfriode
" (Du 13 dccembre 1962)

Lc Departement federal des finances et des douanes, vu les articles 111,
116, 123 et 127, 2e alinea, de l'arrete du Conseil federal du 9 dccembre 1910
concernanL la perception d'un impöt pour la defense nationale, arreLe:

Article premier. Les Lermes generaux d'echeance de l'impöt pour la defense
nationale, 12e periode, sont fixes comme il suit:

pour l'iinpöl de l'annee 1963, le 1er mars 1961;
pour l'impöt de l'annee 1961, le 1er mars 1965.

Art. 2. Pour la 12e periode de l'impöt pour la defense nationale, les interöts
renniucraLoires et les interets moraloires selon les articles 11-1, 1" alinea, 116
et 127, 2e alinea, de l'arrete relalif ä cct impöt sont fixes ä 3% l'an.

L'intcret remuneratoire ne peul elre accorde que si l'impöt annuel dü,
sur la base de la taxaLion ou d'un calcul provisoire selon l'article II I, le alinea,
du möme arrete, est pave au moins trente jours avant les lermes fixes ä l'arlicle
premier.

Art. 3. Des farililes quanl au paiemenl des monlants de l'impöt pour la
defense nationale (art. 123 du meine arrete) ne sont accordees que si la de-
mande en est faitc. Le requerant doit etablir que le paiement dans les (Klais
prescrils aurait pour lui des consequences particulierement rigoureuses.

Les facilites de paiemenl consistent en un delai d'une annee au plus pour
le-paiement de cliaque impöt annuel, en l'acceplation du versement de l'arriere •

total par accomptes reguliere ou en la renoncialion ä l'interet moratoire.

Art. 4. La presenle ordonnance enlre en vigueur le lerjanvicr 1963.
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Heraufsetzung der Höchstbeträge für Postanweisungen

und Nachnahmesendungen im Verkehr mit Frankreich

(PTT) Ah 1. .lanuar 1963 gelten für Postanweisungen und Nachnahmesendungen

im Verkehr mit Frankreich folgende Höehsthelrägc:

a) I'nstmiuri-.iiuyrn, einschliesslich tclcyraphische

Richtung Schweiz-Frankreich: 3200 Xouveaux Francs
Richtung Frankreich-Schweiz: 2S00 Schweizer Franken

h) .XnelmnhmeseiidiiiHjeii

Richtung Schweiz-Frankreich: 2800 Schweizer Franken
Richtung Frankreich-Schweiz: 3200 Xouveaux Francs

Service des mandats de poste et des remboursenients avec la France;

elevation des montants maximums

(P I T) A parlir du lPr janvier 1963. les monlants maximums admis pour
les mandats de poste el les envois contre remboursement dans les relations
avec la France seronl les suivants:

n) Mandat-, de paste ardiiinires et tf>lcyrnplii(|iips
en direction Suisse-France: 3200 nouveaux francs
en direction France-Suisse: 2800 francs suisses

h) Envois contre renihoiirsement

en direction Suissc-France: 2800 francs snisses
cn direction France-Suisse: 3200 nouveaux francs

Servizio dei vaglia postali e dei rimborsi con la Francia;

aumento degli importi massimi

(PTT) A conlare dal 1° gennnio 1963. gli importi massimi dei vaglia postali
e degli imii eontro rimborso ammessi nelle relazioni con la Francia, sono fissati
come segue:

a) Ynylin postali ordinari e trdeyrafiei
direzione Svizzera-Francia: 3200 nuovi franchi
direzione l'rancia-Svizzera: 2800 franchi svizzeri

h) ltnii eontro rimborso

direzione Svizzera-Francia: 2800 franchi svizzeri
direzione Francia-Svizzera: 3200 nuovi franchi

303. 29. 12. 62.

Postsendungen nach dem Ausland; mangelhafte Inhaltsangabe

(PIT) Immer wieder kommt es vor. dass der Inhalt von Warensendungen
auf der Zolldeklaration oder auf dem grünen Klebzettel «Zollamtliche Prüfung
gestattet» mangelhaft angegeben ist.

Da die Absender für alle Folgen einer unvollständigen, ungenauen oder
sogar falschen Inhaltsangabe verantwortlich sind, liegt es in ihrem Interesse,
die Zolldeklarationen und die grünen Klebzettel genau nach Vordruck
auszufüllen: auch ist die Anleitung auf der Rückseite der Zolldeklaration zu
beachten. Insbesondere ist der Inhalt der Sendungen detailliert aufzuführen:
Sammelbegriffe wie Nahrungsmittel. .Medikamente, Kleider. Wäsche usw. sind
unzulässig, l'nrichtig oder lückenhaft ausgefüllte Zolldeklarationen oder grüne
Klehzcttcl können Verspätungen. Zollbussen, Zurückweisung oder Beschlagnahme

der Sendungen nach sich ziehen.

Envois ä destination de l'etranger; indication imparfaite du contenu

(PTT) 11 n'est pas rare que le contenu d'envois de marchandises soit
imparfaitemenl indique sur la declaration en douane ou sur l'eliquelle douaniece
vertc »Petit ötre ouvert d'office».

f.omme l'expediteur est responsable de toutes les consequences
dedications incompletes, inexaetes ou fausses, il est dans son interet de remplir les

fortuities preeitees exaetenient d'apres le texte imprime et les renseignements
figurant au verso de la declaration en douane. II importe en parliculier de
mentionner en detail le contenu des envois; les termes generiques. tels que
denrees alimentaires. medicaments, vetements, etc., ne sont pas admis. Les
declarations inexaetes oil incompletes peuvent entrainer des retards, l'infliclion
d'antendes douanieres, de memo que le renvoi ou la saisie des envois.

Invii a destinazione dell'estero; indieazione incompleta del contenuto

(PIT) Xon (Ii rado. sulla dichiarazione doganale o sul cartellino doganale
color verde »Visita doganale ammessa» il contenuto di invii di rnerci e indicato
m modo imperfetto.

II mitteilte e responsable di lulle le eonseguenze che derivano da un'indi-
cazione incompleta, inesatta o falsa del contenuto; e pereiö nel suo proprio
interesse compilare i moduli precitati esattamente secondo il testo stampato e

conforiiieineiile alle istruzioni ehe figurano a tergo della dichiarazione doganale.
E particolarmente imiiortante indicare in modo drttayliato il contenuto degli
invii; le espressioni generiche. eome derrate alimentari, medieinali. ahiti,
hianeheri, ecc., non sono ammesse. Le dichiarazioni inesatte o incomplete pos-
sono eausare ritardi. I'inflizione di multe doganali, come anehe il rinvio o il
sequestra degli invii. 303. 29. 12. 62.

Telexverkehr mit Malta - Trafic telex avec Malte

Corrispondenza telex con Malta

(PTT) Der Telexverkehr ist zwischen der Schweiz und Malta eröffnet worden.

Die Verbindungen sind beim Telexplatz Zürich über die Dicnstnummer Ol 1

zu verlangen.
Die l uxe für Telexvcrbindungen nach Malta betragt Fr. 1 1.83 für die ersten

3 Minuten und Fr. 1.93 für jede weitere Minute.

(PIT) Le trafie telex a etc ouvcrL cut re la Suisse et Malle. Les communications

doivent etre demaudees a la position telex de Zurich par Tcnlremise
du nuniero de service 01 I.

La taxe des communications telex pour Malte est de: Fr. 1 1.83 pour les trois
premieres minutes et Fr. 1.93 pour chaque minute supplementaire.

(PTT) II servizio telex e apcrto tra la Svizzera e Malta. Le comunicazioni
vanno domandale alia posizione telex di Zurigo, numero di servizio 01 1.

La tassa delle comunicazioni telex con Malta ammonia a fr. 1 1.83 per i

primitreminuti.fr. 1.93 per ogni minuto supplementäre. 303. 29. 12. 62.

Publikationen des Eidgenössischen Statistischen Amtes

Publications du Bureau federal de statistique

Folgende Publikationen können gegen Nachnahme beim Eidy. Statistischen
Amt in Bern, Ilalluylstrasse 1.3, oder beim Buchhandel bezogen werden:

Les publications suivantes sont livrables contre remboursement par le
Bureau federal de statistique, Berne, Hallwylstrasse 13, ou peuvent elre obtenues
dans toules les librairies:

Nr.

Q 326 Wohnbevölkerung der Gemeinden 1830-1960

Population residente des communes 1830-1960

Q 327 Bundessubventionen und Anteile der Kantone a.n Bundesein¬
nahmen 1960

Subventions föderales et parts des cantons en 1960

Fr.

4.-

Q 328 Bevölkerungsbpwegung in der Schweiz 1938, Tabellen
Mouvement de la population en Suisse 1958, Tableaux

Q 329 Steuerbelastung in der Schweiz 1961

Charge fiseale en Suisse 1961

Q 330 Finanzen und Steuern von Bund, Kantonen und Gemeinden
1960/61
Finances et impöts de la Confederation, des cantons et des

communes 1960/61

Q 331 Bevölkerungsbewegung in der Schweiz 1939, Tabellen
Mouvement de la population en Suisse 1939, Tableaux

Q 332 Landwirtschaftsbetriebe nach Bodenbenützungssystemen und
Betriebsformen 1953

Exploitations agricoles par systemes d'ulilisation du sol et
genres d'entreprises

Q 333 Die Gewerbebetriebe in der Schweiz 1935

B 31 Die Studierenden an schweizerischen Hochschulen, Erhebung
1939/60
Les etudiants en Suisse, enquete de 1939/60

B 32 Xationalratswahlen 1939

Elections au Conseil National 1939

— Bewohnte Gebäude. Wohnungen und • Haushaltungen der
Gemeinden. Definitive Ergebnisse. 1960
Maisons habilees, logeineuts et menages des communes.
Resultats definitifs, 1960

o.—

3.—

6.—

6.—

3.—

10.—

5.50

5.50

6.—

Redaktion: Handelsabteilung: des Eidgr. Volkswirtschaftsdepartementes, Bern.

Die

RENTENANSTALT
sucht

jüngeren Deutschkorrespondenten

mit

- umfassender kaufmännischer Ausbildung
- sicherem Sprachgefühl

- einwandfreiem Charakter

- initiativer Arbeitsfreude

- Sinn für gute Zusammenarbeit

und bietet

interessanten, vielseitigen Aufgabenkreis

Handgeschriebene Bewerbungen mit Lebenslauf, Zeugnisabschriften.
Referenzen und Photo sind einzureichen an die Schweizerische Lebensversiche-
rungs- und Rentenanstalt, Postfach Fraumünster, Zürich.


	

